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i Ul AT um amu chi cerca ?

22U cn'Un ha temi

Zni scrivi ben si porta

¥ _ O cuppulata in 'ortu di i me sogni

ooyl SO ma nimu ci credi
SUNgU par essa qui € Un so piu viaghja.

U CACCIADORE

S

SAnre

Ccladore quellomu, cacciadore di prima trinca. Ma quale

pia ? Nimu ci facia casu : A tutti i patti, in ste cuntrate perse,

Civulia a tumba pé campa. «Cacciadore stentadore». Era straziata
a vita. Tuttu ognunu battia e machje a vistichera pé nutri una fami-
glia. Altrimente, un si pudia fa, allora...

le ! Ma allora | ... Ellu, animali a caternu, n'avia mandatu di piu
ch'e laltr, & a vulia fa sape : «U CACCIADORE» era ellu, & altru
nimu I Avia da firma pé pruverbiu |

D'tin esse ricunnisciutu po quessa, Un a pudia pate. Li pisava in
pettu, u si runzicava. Tutte e so ire sS‘accumpulavanu in giru a stu
disonoru. Li ribombava in capu un frombu bugninicciu & sordu :
lidee s'intoppavanu tra di elle | Langoscia u si mastucava. A colle-
ra li pigliava u fuciale. A faccia s'infiarava da tantu ch'ella li stringh-
Jiain gola. Li collava e li falava di piglia & rompe tuttu.

E li piccio : di colpu s'arrizzo €, purtatu da una rabbia smizura-
ta, dedde di manu a un tizzone cunsumatu di pocu. Tandu si |
Tremava u locu sanu ! Sfuca po si sfuco | Di tutta a forza € a viu-
lenza chi ne facianu un cacciadore di tantu valore. Si scatenava &
nantu a stu scogliu, quantu ch'ellu avessi da amazza qualchi ani-
male feroce. Nimu I'averia pussutu para |

F impiccia & imbroglii, gesti tremendi, trinnicate furiose : tirava
frisgi carbunicci in tutti i sensi. £ intisgid quell'omu : & dui & l'insu,
€ quattru a I'inghjo, undulimi pe sottu, pé sopra, € strisce a dritta
€ a manca... Tamanta energia | Passava, venia, curria, saltava
mascherendu u granitu mutu di pettu a tanta furia.

In a so corsa a vitapersa I'omu inciampicod & tambuld di punta a
U scogliu. Firmo & posa. Chi stanchezza | Un soffiu cortu & bra-
mosu ritimava u so rispiru : era fiaccu | Assuffucava. Mosse pe
pisassi, ma un ci la fece micca. Allora fermo. Li pisavanu in corpu
tutti i so sforzi scimeschi. Mancu I'ochji, Un i pudia piti tene : s'ad-
durminto....

- «Feghjami qui chi maraviglia | Larte di u disegnu po ci hé I»

- «e I Eranu forti quell'omi. Pare ch'elli appiinu messu energia in
a so opera quant'elli ne mettianu pé amazza e so fere b

- «Ghjé un incantu neh | Chi scuperta ch'ella he quessa | Sera
vechju l'affare 7»°

- «A di diceranu i specialisti. Aio, prestu, andemu a porta a nuti-
Zia in paese».

- - «lé andemu a palisa a nascita di I'arte I»

Lascaux, u 1940

CRISTOFANU

EDELWEISS

= Coree du solell flamboyant, sur cette douce et vagabonde chevelure blonde,
L magique de ces yeux azur et cristal ou naissent une myriade de désirs ineffables,

_= Drilance porcelaine de ces dents, sous la rosée petfe de ces lévres humides et vernies,

pudique et sibyllin,

itesse de cette soie, rosée et opaline - sa peau,

mmense, cceur de cet adorable visage - ce petit bout de nez,
T la blancheur tremblante de ces mains sensibles et suaves,

Lz grace et 'narmonie de ces formes arrondies, de cette silhouette satinée,

L= legereté enivrante de ce parfum fleur, subtil et voluptueux - cette plante mystérieuse,
Lalliance naturelle de ces senteurs lustrales, de cette beauté sereine qui réunit en elle, secrétement, toutes les saisons. .

Mais quand vais-je pouvoir me libérer de cette pensée argentée, pur fruit de mon imagination ? Vaisje enfin la rencontrer 2 Ou va--elie vivre
a Jamais dans mes réves, errant sans tréve dans mon ame 7 Qui est cette splendeur inconnue gui m'a envolté ?

/aisje mourir sans elle ?

D. CESARI



